egresivo (Adj.): Dicese de todo sonido en cuya articulacion el flujo de aire va desde
dentro hacia fuera -lo cual constituye el caso mds frecuente- por oposicion a los sonidos
ingresivos, en los que el aire va de fuera hacia dentro.

eng. egressive

fr. égressif

ukr. BUIMXOBU; eKCIipaTOpHUN

rus. BbIJbIXaTeIbHbIN; SKCITUPATOPHBIN
des. egresivni

de. egressiv; exspiratorisch

cat. egressiu

pt. egressivo

it. egressivo

ar.: zoas

enclitico (Adj.): clitico que esta colocado después de su nticleo (p.ej. esp., dame; dile;
ddmelo).

eng. enclitic

fr. enclitique

ukr. eHKITITHKA

rus. SHKJIUTHUKa

¢es. priklonka; enklitikon (pl. enklitika)
de. enklitisch

cat. enclitic

pt. enclitico

it. enclitico

ar. Juais

en paralelo (Adj.): En sintesis del habla, designa la colocacién de los distintos
resonadores de forma que éstos modifiquen simultdneamente una misma fuente de
sonido.

eng. parallel

fr. en parallele

ukr. napanensHuit
rus. napauiesIbHbIi
des. paralelni

de. Parallelschaltung
cat. en paral-lel

pt. em paralelo



it. in parallelo
ar. D)

en serie (Adj.): En sintesis del habla, designa la colocacién de los distintos resonadores
de forma que éstos modifiquen uno por uno en orden sucesivo una misma fuente de
sonido.

eng. serial

fr. en série

ukr. oCHiTOBHUI ; TOCTITOBHOI Ail

rus. ocJjie0BaTeIbHbIN; ITOCISIOBATCILHOTO ICHCTBUS
des. sériovy

de. Reihenschaltung

cat. en serie

pt. em série; serial

it. in serie

ar. Juluia

ensordecido (Adj.): Sincronicamente, este término se aplica a una consonante sonora
que puede dejar de serlo, total o parcialmente en ciertos contextos. P.ej. la
neutralizacion contextual del rasgo [+sonoridad] por asimilacion en esp. abstencion
[absten'Ojon] = [apsten'Ojon], donde /b/ puede pronunciarse como /p/. Diacrénicamente,
se alpica en cambio a un sonido que sufri6 la transformacion progresiva y completa de
una sonora en sorda. P.ej., /g/ > /x/ en lat. horologium > esp. reloj (/g/ > Ix/).

eng. devoiced

fr. assourdi

ukr. ornymeHuit

rus. OnIyIIEHHBINA

¢es. desonorizovany

de. verhirtet

cat. ensordit

pt. ensurdecido; desvozeado

it. desonorizzato
ar. “wba

ensordecimiento (N.m.): Hecho de que, en una consonante originalmente sonora, la
vibracion de las cuerdas vocales se ateniie o incluso desaparezca, generalmente por
asimilacién (véase ensordecido). Puede tratarse de un cambio histérico completo, como
ocurrid con las consonantes las sonoras en final de palabra en alemdn, catalan o ruso
(p.ej. alm. Hund > [hunt] "perro"; cat. verd [Pert] "verde"; rs. Leningrad [limin’grat]).
En el plano sincrénico, puede tratarse de un hecho contextual (p.ej., en alm. Rotgelb la
/gl se ensordece, por influencia de la /t/; en cambio la antigua /b/ final ya se ha



convertido totalmente en sorda (/p/), se ha ensordecido en el sentido diacrénico:
['sotgelp]).

eng. devoicing

fr. assourdissement

ukr. ornymeHHs

rus. OrIyIIeHue

Ces. desonorizace

de. Auslautverhirtung

cat. ensordiment

pt. ensurdecimento; desvozeamento

it. desonorizzazione

ar. Clea) /e G ) Ssa Gpa e Jall

entonacion (N.f.): Variaciones de la frecuencia fundamental a lo largo de la frase;
conjunto de movimientos fonales que pueden modificar el significado global de un
enunciado, convirtiéndolo en pregunta, mandato, etc., o matizarlo para que una
afirmacién o una pregunta exprese ademds sorpresa, indignacion, etc., gracias a la
melodia. En un sentido mads estricto, se puede emplear entonacion sélo para el plano
fonoldgico, y melodia para referirse a su correlato actstico.

INTERROGATIVAS INTERROGATIVAS

MUJER RURAL LA PALMA MUJER RURAL EL HIERRO
340
300
” | _a FA [y
® - FaL o . FiL
00 ,-‘/-\_ / ——FE 200 » J/\\ ,H‘ —FE
* o \J - . WS \\;‘-‘J S
— A0 -
2
0 S
F ) 4 L1 6 ! 8 9 W 11 F 1 2 ) 4

Diferencias melddicas entre dos subdialectos canarios para la misma oracién
(Josefa Dorta & Chaxiraxi Diaz)
http://ampercan.webs.ull.es/sites/default/files/Dorta%20y%20D % C3 % ADaz%20FORTVNATAE%2025.pdf

eng. intonation; sentence pitch
fr. intonation

ukr. iHTOHAIIA

rus. HHTOHauus

¢es. intonace

de. Intonation

cat. entonacid

pt. entonacao; entoacao

it. intonazione

.

ar, s

epéntesis (N.f.): Aparicion de un nuevo sonido insertado en el interior de una palabra.
Es el caso, p.ej., de la /d/ en esp. pondrds (<poner+has). Este fendmeno se sigue dando



hoy en variantes dialectales como esp. *muncho por mucho>. Si el sonido epentético es
una vocal, ésta puede aumentar el nimero de silabas de la palabra. P.ej. en portugués
brasilefio la [i] de [fut'i'bow] (<ing. football), [ad'ivo'gadu] (<pt. advogado).

eng. epenthesis

fr. épenthese

ukr. enieHTe3a; BcTaBKa

rus. TIeHTe3a; BCTaBKa

des. epenteze

de. Epenthese; Lauteinschub; Lauteinschaltung
cat. epentesi

pt. epéntese

it. epentesi
ar. 5330 )

epentético (Adj.): Dicese de todo sonido que aparece en el interior de una palabra
donde antes no estaba (p.€j. esp. [d] en venir+he > vendré, pt.br. ritmo > ['sit'imu]).

eng. epenthetic

fr. épenthétique

ukr. eneHTEeTUYHMIT, BCTAaBHUI
rus. DIICHTETUYECKUI; BCTABHOU
des. epenteticky

de. epenthetisch

cat. epentetic

pt. epentético

it. epentetico

ar. ‘;L.m} A:\‘J

epiglotis (N.f.): Lengiieta modvil entre la faringe y la laringe, que, al bascular, impide
que el bolo alimenticio entre en el sistema respiratorio, y lo desvia hacia el eséfago.
Algunos sistemas lingiiisticos, especialmente en lenguas semiticas, tienen sonidos
faringales,producidos por estrechamiento de la cavidad faringal mediante, segin
algunos arabistas, retroceso de la epiglotis, aunque ain existe cierta polémica al
respecto.

eng. epiglottis

fr. epiglotte

ukr. HaarOopTaHHUK

IS. HAJIrTOPTaHHHUK

des. priklopka hrtanova
de. Epiglottis

cat. epiglotis

pt. epiglote

it. epiglottide

ar. Dbl Gl ¢3lall sl



epitrito (N.m.): Célula ritmica que consta de tres silabas fuertes y una débil; es algo
dificil de encontrar en la practica debido al efecto de neutralizacién que se produce entre
acentos contiguos. La poética moderna menciona aun asi este tipo de pie acentual por
una analogia (aun mds discutible en este caso) con la métrica grecolatina, donde este
término designaba un pie compuesto por tres largas y una breve.

eng. epitrite
fr. épitrite
ukr. emiTpur
rus. SIIUTPUT
des. epitrit
de. Epitritos
cat. epitrit
pt. epitrito
it. epitrito
ar. z d o~

esdrajulo: (véase preparoxitono)

espectro (N.m.): Conjunto de ondas simples resultante de la descomposicién de la onda
compleja. Por extension, representacion grafica bidimensional de dicha descomposicién
en un punto determinado del tiempo, donde las frecuencias corresponden al eje
horizontal y la intensidad de los armonicos y formantes se refleja en el eje vertical.
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(Borden & Harris 1980, Apud. J. Llisterri
http://liceu.uab.es/~joaquim/phonetics/fon_anal_acus/fon_acust.html)

eng. spectrum

fr. spectre

ukr. cnektp

rus. CeKkTp

des. spektrum

de. Spektrum; Frequenzspektrum; Spektralverteilung
cat. espectre

pt. espectro;



it. spettro
ar. bl

espectrografia (N.f.); espectroscopia (N.f.): Técnica que permite el andlisis acustico
de los sonidos y la representacion grafica del mismo, descomponiendo la onda compleja
de modo que cada formante se pueda observar y medir por separado, gracias a un
algoritmo basado en la transformada rdpida de Fourier.

eng. spectrography

fr. spectrographie

ukr. ciektporpadisi; ClIeKTpOCKOIis
rus. crnekrporpagus; CleKTpOCKOMIHs
des. spektrografie, spektroskopie

de. Spektrographie

cat. espectrografia; espectroscopia
pt. espectrografia

it. spettroscopia; spettrografia

ar. 48lbhs

espectrografo (N.m.); sonégrafo (N.m.): Aparato que permite el andlisis actstico de
los sonidos del habla (véase espectrografia), visualizando por separado las ondas
simples que componen la onda compleja. Hoy la espectrografia se puede realizar
también con un ordenador, con todas las ventajas que ello implica, gracias a las tarjetas
de conversion analdgico-digital.

Espectrégrafos de ambas generaciones (Kay Elemetrics)

ukr. cniexkrporpad; conorpad
rus. criekrporpad; coHorpad
eng. spectrograph; sonagraph
fr. spectrographe

des. spektrograf; sonograf
de. Spektrograph; Sonagraph



cat. espectrograf; sonograf
pt. espectrografo; sondgrafo

it. spettrografo; sonografo
ar, <okl abu 5

espectrograma (N.m.); sonograma (N.m.): Representacion grafica del andlisis
acustico por espectrografia de un segmento, en la cual el eje horizontal representa el
tiempo, el eje vertical representa las frecuencias y la escala de grises (o el color) indica
la intensidad relativa.

Espectrograma de la palabra paciencia.

eng. spectrogramme; sonogram
fr. spectrogramme; sonogramme
ukr. criekTporpama; coHorpama
rus. CeKTporpaMmMa; COHorpaMma
¢es. spektrogram; sonagram

de. Spektrogramm; Sonagramm
cat. espectrograma; sonograma
pt. espectrograma; sonograma

it. spettrogramma; sonogramma
ar, 4iha ) pa

espondeo (N.m.): Célula ritmica bisilaba de dos fuertes seguidas. Para la poética es un
pie métrico con dos silabas ténicas seguidas, por una dudosa analogia con la métrica
cldsica grecolatina, donde el término omovdn designaba un pie compuesto por dos
silabas cuyo ntcleo era una vocal larga. Como una larga valia por dos breves, el
espondeo podia sustituir al ddctilo en el hexdmetro dactilico, que, por esta razén, tenia
un ndmero total de silabas variable.

eng. spondee
fr. spondée
ukr. conaen
rus. CIioHJen
¢es. sponde;j
de. Spondeus
cat. espondeu
pt. espondeu
it. spondeo



ar. (a,gd.a‘,.uﬂ\) Cpzdata (il Al

estridente (Adj.): Dicese de los sonidos que presentan una gran concentracién de ruido
intenso en la parte alta del espectrograma, es el caso, p.ej., de ciertas fricativas sordas
como [f] [s].

Estridencia de la /s/ francesa
(Philippe Martin http://www.phonetique.ulaval.ca/spg/s.jpg)

eng. strident

fr. strident

ukr. sickpaBuit; pi3Kuii
rus. SipKuil; pe3Kui
des. stridentni

de. Zischlaut

cat. estrident

pt. estridente

it. stridente
ar. 4axill ‘_;Lc Al

eufonia (N.f.): Hecho de que una determinada combinacién de sonidos resulte
agradable al oido. Algunas teorias prosddicas invocan un (discutible) principio de
eufonia para explicar determinados fendmenos y reajustes tonales.

eng. euphony
fr. euphonie
ukr. eBdoHnis
rus. 3BGoHUs
des. eufonie
de. Euphonie
cat. eufonia
pt. eufonia
it. eufonia

ar. < eall A



explosion (N.f.): Expulsion brusca del aire que habia sido retenido (y comprimido)
durante el periodo de cierre en la articulacion de las consonantes oclusivas no nasales
(también llamadas por ello explosivas).

eng. explosion; burst
fr. explosion

ukr. BuOyx

rus. B3pbIB

¢es. exploze; vybuch
de. Explosion

cat. explosi6

pt. explosao

it. esplosione; scoppio
ar. Ll

explosivo (Adj.): Dicese de los sonidos consondnticos oclusivos y no nasales en los
cuales el aire presiona contra la salida obturada durante la oclusién y se expulsa
bruscamente en el momento de la reapertura.

eng. explosive

fr. explosif

ukr. aOpynTuB;  peKypCHBHUN;  3IMKHEHO-TOPTAHHUM,  3aKpUTO-TOPTAHHBIN;
IJ10TaTi30BaHHUN

rus. aOpynTuB; PEKYpPCHUBHBIM; CMBIYHO-TOPTAHHBIN;  3aKpPBITO-TOPTAHHBIN;
TJI0TaTu30BaHHU I

¢es. explozivni (Adj.); exploziva (N)

de. plosiv (Adj.); Plosivlaut (N.)

cat. explosiu

pt. explosivo; plosivo

it. esplosivo

ar. s

eyectivo (Adj.); recursivo (Adj.); glotalizado (Adj.): Dicese de los sonidos
consondnticos en cuya articulacion se produce un impulso egresivo en la glotis. Es un
tipo de doble articulacién, que, en el caso de las oclusivas supone una doble oclusion:
una en la glotis y otra bilabial o apicodental, etc. En varias lenguas caucésicas y
americanas, este rasgo tiene caracter fonolédgico.

eng. ejective; glottalized; recursive

fr. ejectif; glottalisé; récursif

ukr. aOpynTuB;  peKypCHUBHUH;,  3IMKHEHO-TOPTAHHUM,  3aKPUTO-TOPTAHHBINU;
IJI0TaIi30BaHHUI



rus. aOpynTHB; pEKypCHUBHBIH; CMBIYHO-TOPTAHHBIA;  3aKpPBITO-TOPTAHHBIN;
[JI0TaJIU30BAHHUI

des. ejektivni; glotalizovany

de. ejektiv; doppeloklusiv; glottalisiert;

cat. ejectiu; glotalitzat

pt. ejetivo; glotalizado

it. eiettivo; glottalizzato

ar. 4%



